
NÁVOD NA OBSLUHU 
PETKIT PURA MAX 2 SAMOČISTIACA MAČACIA TOALETA

Návod na obsluhu sa vzťahuje na základné 
aj prémiové balenie. 
* Pred použitím produktu si prosím prečítajte tento návod na obsluhu a

uchovajte ho na vhodnom mieste.



ZOZNAM PRODUKTOV 
* Pred inštaláciou a použitím sa uistite, že všetky príslušenstvá sú prítomné.

Hlavná jednotka 

Magnetické sitko na jemný
odpad so štruktúrou plástu

. Spôsob montáže a demon-
táže je rovnaký ako pri štan-

dardnom sitku na odpad. 

Podrobné informácie nájdete v
bodoch 5.1-12 a 5.5-466.

Magnetický prostriedok 
na odstránenie steliva pre 

mačky 

PETKIT Čistič vzduchu
Smart Spray * Iba v

prémiovom balení.

UŽÍVATEĽ 

PRÍRUČKA

Napájací adaptér Taška na

odpadky
Odstraňovač nepríjemných zvieracích
pachov N50 2.0

Návod
na obsluhu 



Valec -

Bočný kryt ○

Magnetický
štandardný 

sito 
do odpadu

Vysoká o
účinnosť 
mačacia 
Stolica MAX 

Senzor priblíženia o 

Magnetická
bočná ochrana 

o Tlačidlo MENU 

Zásuvka

napájania 

Displej

OLED

Tlačidlo OK 

Veko zásuvky 
na odpadky

o Kôš na N50 

Zásuvka na odpad

○ Západka

* Poznámka: Aby sme zabezpečili lepšie produkty, budeme produkt pravidelne vylepšovať. Ak sa obrázok produktu mierne líši od 
skutočného produktu, rozhodujúci je skutočný produkt. 



Úvod k príslušenstvu 

Názov 

Sito na odpadky 

Vysoko výkonné mačacie stelivo MAX 

Odstraňovač nepríjemných
zvieracích pachov N50 2.0

Popis funkcie

Účinne filtruje hrudky bez upchávania a presakovania.

Nepriľnavý, odolný proti poškriabaniu a ľahko sa čistí. 

Zabráňte šíreniu nepríjemných zápachov rozkladaním pachov v 
zásuvke na odpadky. 

Eliminátor zápachov pre zvieratá N50 2.0 je ďalej označovaný ako N50. 
* Vysoko výkonná podložka pod mačaciu toaletu MAX je ďalej označovaná ako podložka pod mačaciu toaletu. 
* Štandardné sito na stelivo je vhodné pre tofu stelivo a zmiešané stelivo; Jemné sito na stelivo so štruktúrou plástov je 

vhodné pre minerálne stelivo pre mačky.

INŠTALÁCIA PRODUKTU 

1 Posuňte západku doprava a vytiahnite zásuvku na odpadky. Odstráňte viečko zásuvky na odpadky, aby ste
mohli vybrať všetky príslušenstvá. 

Odomknuté 



2 Nainštalujte vrece na odpadky do zásuvky na odpadky, uistite sa, že dno vreca je pripevnené k dnu zá-
suvky, a potom nasaďte viečko. 
Pozor: Obe strany veka musia pevne uchopiť odpadkový sáčok. 
(ako je znázornené na obr. 1)

3 Umiestnite N50 do košíka a pevne pritlačte. 

Obr. 1

4 Nainštalujte zásuvku na odpadky späť do 
hlavnej jednotky a zatlačte západku. 

OTVORIŤ‣ 

Zablokované 



5 Vyberte napájací adaptér, vložte ho do napájacej zásuvky na zadnej strane hlavnej jednotky a potom pripojte.

04 AKO POUŽÍVAŤ 
4.1 Pridajte mačací stelivo 
Pozor: Nepoužívajte veľké častice mačacieho steliva dlhšie ako 1,2 cm a s priemerom 3 mm. 

1 Po zapnutí zariadenia stlačte tlačidlo menu na prechod do „Režimu údržby“ a potvrďte tlačidlom
OK (OK na vykonanie, valec sa následne začne otáčať).

Údržba M



2 Keď sa valec zastaví otvorom nahor, nasypte mačacie 
stelivo. Stlačte tlačidlo OK (OK) pre ukončenie „Režimu
údržby“.

3 Stlačte tlačidlo OK (OK) dvakrát. 
Zariadenie automaticky vyrovná mačacie stelivo. 

Pozor: Množstvo mačacieho steliva nesmie prekročiť 
Čiara MAX na podložke toalety. 

OK Úroveňsteliva 

 

4.2 Popis ovládacieho panela
1 Stlačte tlačidlo menu preprepínanie funkcií a stlačte tlačidlo OK (OK) pre potvrdenie.

Dlhé stlačenie o 
Zapnúť alebo vypnúť 

Krátke stlačenie 

Prepnúť funkcie a na obrazovke sa zobrazí príslušná
funkcia. 

Krátke stlačenie o 
Vykonať vybranú funkciu. 



Popis funkcie

Režim údržby
Použite ho pri pridávaní steliva pre 
mačku alebo pri čistení zariadenia. 

Obnovte valec do východiskovej polohy. 

Vyčistiť teraz 
Spustiť automatické čistenie.

Nastaviť sieť 
Zariadenie sa pripája k Wi-Fi sieti 
(použite pri párovaní aplikácie).

Vyrovnať mačacie stelivo 
Vyrovnať mačacie stelivo vo valci 
(použite po pridaní mačacieho steliva). 

Dezodorovať 
Čistič vzduchu začína odstraňovať
zápachy. 

Na vykonanie tejto funkcie je potrebná 
inštalácia čističa vzduchu PETKIT. 

2 Zobrazený stavový popis

Sieť pripojená 

Zapnutý bezpečnostný zámok 

Celkový čas používania toalety 
Celková toaleta



3 Popis ďalších tipov 

Na spodnej časti obrazovky bude text posúvaný.

Upozornenie 

Mačka sa 

priblížila k 
zóne detekcie 

Popis

Mačka vstupuje, keď zariadenie 
funguje (zariadenie 

sa automaticky zastaví
a upozorní).

Upozornenie 

Nádoba na odpadky
je plná, prosím

vyprázdnite ju 

Popis

Zberná nádoba 
na odpadky je plná. Prosím

vyčistite ju včas. 

Nedostatok mačacej podstielky, prosím pridajte 

podstielku 
viac 

Mačací stel pre mačku je 

nedostatočný. Pridajte 
to včas.

Horný kryt 
nie je zatvorený! 

Magnetický bočný kryt
nie je zatvorený. 

Porucha zariadenia 

Porucha zariadenia. 
Skontrolujte podrobnosti v aplikácii. 



4.3 Inteligentné ovládanie cez aplikáciu 

1 Stiahnite si aplikáciu PETKIT z App Store alebo
Google Play. Alebo naskenujte QR kód na stiahnutie. 

2 Otvorte aplikáciu, kliknite na „ + ", aby ste pridali prí-
slušné zariadenie a spárovali ho podľa pokynov. 

V aplikácii môžete 
vykonať inteligentné- 

nové nastavenie. 



ČISTENIE A ÚDRŽBA 
Pre zdravie mačky sa odporúča pravidelné čistenie a výmena týchto častí. 

Pozor: Pred začatím práce sa uistite, že je zariadenie vypnuté.

Valec o 

Sito o 
odpadu

Podložka pod o-
mačaciu toaletu 

Základňa o 

hlavnej 
e jednotke 



Ako Názov 

Časť 
Kedy čistiť Ako čistiť 

Kedy 

Vymeniť Demontovať 

Válec
Ak je vnútorná 

stena 

špinavá.

Vyčistiť 
kartáčikom 

a osušiť.

Sítko

Odpad

Vyčistite ho v čase, keď 
majú zvieratá mäkkú stolicu.

Vyčistiť 
kartáčikom 
a osušiť.

Pozri 5.3

Ak je 

ohnutý a
poškodený. 

Pozri 5.2

Podložka

Pod mačku 

toaletu
Keď je špinavá. 

Utierajte mäkkou 
handričkou alebo 

papierovou 

utierkou a 

keď sa silno 
prilepí na 

mačaciu toaletu alebo 

čistou vodou.
Nekrčte. 

bude

zlomený.

Základňa 

hlavnej 

jednotky 

Po demontáži

valca.

Utierajte vlhkou 
papierovou 

utierkou. 

Keď je povrch Senzor
Priblíženie senzora je 

znečistený. 

Utierajte mäkkou 

handričkou.

Pozri 5.2

Približne mesiac Vyberte to 

* Vyhnite sa čisteniu ne-neutrálnymi čistiacimi prostriedkami, ako sú alkohol, dezinfekčné prostriedky, bielidlá a podobne. 



5.1 Vyprázdnite mačaciu toaletu pred čistením. 1. Stlačte vyvýšenú časť 
uprostred magnetického zariadenia na 
odstraňovanie steliva a prispôsobte 
tri drážky na ňom príslušným otvorom v 
sieti toalety. Inštalácia bola úspešná, 
keď uslyšíte zvuk „kliknutia“.

2 Kliknite na „Vyprázdniť toaletu“ v aplikácii a ná-
sledne vyprázdnite mačaciu toaletu v valci. 
3 Po použití stlačte vypuklú časť na ľavej strane a vy-
berte magnetický sťahovač mačacej toalety. 

5.2 Demontujte sitko toalety a podložku pod mačaciu toaletu. 1 Otočte proti 
smeru hodinových ručičiek, aby 
ste odstránili bočný kryt. 

2 Stlačte stred sitka na odpadky, kým sa neohne
a neoddelí od ľavej spony, a potom vyberte 
sitko. 



③ Stlačte držiak podložky na mačaciu toaletu, aby ste
ju vysunuli. 

5.3 Demontáž valca 

1 Zložte magnetický bočný kryt smerom nahor. 

2 Odomknite sponu. 3 Vyberte valec smerom nahor. 



5.4 Vyčistite všetky časti 

Pozor: Hlavnú jednotku nie je možné oplachovať ani namáčať. Je možné ju len utrieť, inak dôjde k 
poškodeniu zariadenia. 

1 Vyčistite každý roh valca kefkou a opláchnite ho. 2 Vydrhnite sitko na stelivo kefkou a opláchnite ho. 
Otrite podložku vlhkou handričkou. 

Pozor: Nenechávajte podložku pod mačacou toaletou dr-
hnúť, aby ste predišli poškodeniu jej povrchu. Vyhnite 
sa čisteniu neutrálnymi detergentmi, ako sú alkohol, dezin-
fekčné prostriedky, bielidlá a podobne. 

Aby sa senzor udržal v čistote, utrite základňu vlhkým 
papierovým obrúskom.

približovací senzor 



5.5 Nainštalujte všetky časti 
Upozornenie: Všetky časti musia byť inštalované až po úplnom vyschnutí. 

1 Umiestnite fľašu na základňu, zaistite sponu a uistite sa, že je spona zapnutá. 

2 Držte podložku pod mačaciu toaletu, zatlačte jej hornú časť do drážky a potom zatlačte jej spodnú časť do
drážky (podľa šípok). 



3 Uvoľnite podložku pod mačaciu toaletu a obe jej strany sa prirodzene zaklesnú do drážky valca. 

Pozor: Pred použitím sa uistite, že zelený okraj podložky pod mačaciu toaletu je úplne zasunutý do drážky 
a že šípky na oboch koncoch sú nastavené správnym smerom. 

Ak nie je viditeľný zelený 
okraj, inštalácia prebehla 
úspešne.

4 Pripojte jednu stranu sita na odpadky na bode
A valca.

bode A 

5 Uchopte sito na odpadky a zatlačte naň, až kým sa 
neohne.



6 Pripojte druhú stranu sita na odpadky 
na bode B valca.

Prosím, skontrolujte: Ak sa sito na odpadky dá pohy-
bovať dopredu a dozadu, inštalácia prebehla úspeš-
ne. 

bode B 

8 Nainštalujte bočný kryt a otočte ho v smere hodinových ručičiek, potom nainštalujte magnetický bočný kryt. 



VIDEO NÁVOD

6.1 Video zobrazujúce inštaláciu a pou-
žívanie 

6.2 Video zobrazujúce čistenie a 
údržbu 

Naskenujte QR kód pre zhliadnutie vi-
dea 

| ZÁKLADNÉ ŠPECIFIKÁCIE 

Naskenujte QR kód pre zhliadnutie vi-
dea 

Názov produktu PETKIT PURA MAX 2 SAMOČISTIACA MAČACIA TOALETA

Menovité napätie 

Rozmery 620 x 538 x 552 mm (24.41 x 21.18 x 21.73 palcov) Pripojenie 

Hmotnosť približne 10 kg (22 libier) Široké spektrum použitia Mačky staršie ako 6 mesiacov 



| SPRÁVA PRE NAŠICH VÁŽENÝCH ZÁKAZNÍKOV 
• Ďakujeme, že ste si vybrali PETKIT PURA MAX 2 samočistiacu mačaciu toaletu. 

• Pred inštaláciou a používaním produktu si dôkladne prečítajte návod na obsluhu. Akákoľvek inštalácia alebo používanie 

znamená, že ste si dôkladne prečítali a prijali nižšie uvedené bezpečnostné opatrenia. 

• PETKIT nenesie právnu zodpovednosť za akékoľvek nehody alebo zranenia spôsobené nesprávnym používaním produktu. 

• PETKIT si vyhradzuje právo na výklad a revíziu. 

| BEZPEČNOSTNÝ NÁVOD 
Nedodržanie nižšie uvedených bezpečnostných pokynov môže spôsobiť nesprávnu funkciu produktu alebo iné nepredví-

dateľné škody. 

• Inštalujte a používajte produkt podľa návodu na použitie. 

• Tento produkt sa neodporúča používať pre mačky mladšie ako šest mesiacov. Nepoužívajte tento produkt pre mačky vážiace 

menej ako 1,5 kg. 

• Umiestnite zariadenie mimo prostredie s vysokou teplotou alebo vysokou vlhkosťou. 

• Produkt je určený výlučne na použitie v uzavretých priestoroch. Je potrebné vyhnúť sa priamemu slnečnému žiareniu a držať za-

riadenie ďaleko od zdroja ohňa. 

• Hoci je zariadenie napájané nízkym napätím, môže pri prehryzení napájacieho kábla zvieraťom dôjsť k úniku 

prúdu. Prosím, naučte svoje zvieratá, ako správne používať produkt. 

• Používajte iba originálny adaptér, aby ste predišli poškodeniu zariadenia alebo bezpečnostným rizikám. 

• Umiestnite zariadenie na pevný, rovný povrch a vyhnite sa kontaktu so stenou. 

• Neprevracajte zariadenie, aby ste predišli bezpečnostným rizikám. 

• Nedovoľte, aby spodná časť zariadenia bola ponorená alebo namočená vo vode. 

• Na spodnej časti zariadenia sa nachádzajú váhové senzory. Prosím, zaobchádzajte s týmto opatrne. 

• Prosím, odpojte zariadenie, ak nebude dlhšie používané.

• Deti by mali tento produkt používať iba pod dohľadom a vedením dospelých. 

• Aby sa predišlo náhodnému poškodeniu, opravy by mali byť vykonávané výlučne pod dohľadom odborníkov. 



• Je zakázané umiestňovať predmety na vrch zariadenia alebo naň tlačiť, aby nedošlo k narušeniu normálneho chodu zariadenia. 

• Pred dlhodobým odchodom sa uistite, že v mačacej toalete je dostatok steliva a v zásuvke dostatok miesta na odpad. 

• Ak máte akékoľvek problémy s produktom, kontaktujte, prosím, naše zákaznícke oddelenie pre pomoc. 

ZJEDNODUŠENÉ PREHLÁSENIE O ZHODE EÚ 

Dongguan Zhihang Electronic Technology Co., LTD týmto prehlasuje, že typ zariadenia rádiovej
inteligentnej samočistiacej mačacej toalety Petkit Pura MAX 2 je v súlade so smernicou 
2014 / 53 / EU.

Úplný text vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese: 
https://files.innpro.pl/Petkit

Adresa výrobcu: Izba 701, Budova 15, č. 1, Pushi Road I, Mesto Qiaotou, Mesto Dongguan, Pro-
vincie Guangdong, Čína 

Rádiová frekvencia: 2412 ~ 2484 MHz
Maximálny výkon rádiovej frekvencie: 20 dBm 



Upozornenia a bezpečnostné informácie 
Všetky informácie o používaní výrobku nájdete v návode na obsluhu. Pred začatím používania si prečítajte jeho obsah a riaďte sa uve-
denými pokynmi. 
Pred použitím si prosím preštudujte aj nasledujúce informácie: 

Upozornenia týkajúce sa používania 
Riziko poškodenia výrobku: 
● Mačaciu toaletu používajte výhradne podľa jej určenia, ktoré je popísané v návode na obsluhu. 
● Pravidelne kontrolujte stav zariadenia, najmä pohyblivých častí ako sú sitové mechanizmy a kryt. V prípade viditeľného poškodenia 
prestaňte zariadenie používať a kontaktujte servis. 
● Neumiestňujte mačaciu toaletu na miesta vystavené vlhkosti, priamemu slnečnému žiareniu alebo extrémnym teplotám, pokiaľ nie
je v návode na obsluhu uvedené inak. 
Nebezpečenstvo pre zvieratá:
● Toaletu je potrebné používať výlučne pre zvieratá primeranej veľkosti a hmotnosti podľa odporúčaní výrobcu. Použitie toalety pre 
príliš malé alebo príliš veľké zviera môže spôsobovať nepohodlie alebo nesprávnu činnosť zariadenia. 
● Uistite sa, že sa zviera pri používaní toalety cíti pohodlne – zariadenie zaveďte postupne, aby ste predišli stresu. 
● V prípade poruchy zariadenia ho okamžite vypnite, aby ste predišli potenciálnemu nebezpečenstvu pre zviera, napríklad zachyteniu
v pohyblivých mechanizmoch. 
Nebezpečenstvo pre deti: 
● Automatické mačacie toalety nie sú hračkami. Uchovávajte ich na miestach neprístupných deťom, aby ste predišli náhodnému po-
škodeniu zariadenia alebo zasahovaniu do jeho činnosti. 
● Nedovoľte deťom obsluhovať zariadenie bez dozoru dospelej osoby. 
Riziká spojené s elektronickými súčiastkami: 
● Pravidelne kontrolujte stav napájacích káblov a ďalších elektrických komponentov. V prípade poškodenia prestaňte zariadenie pou-
žívať.
● Zabráňte kontaktu zariadenia s vodou, pokiaľ výrobca neuvádza, že toaleta je vodeodolná.
● V prípade modelov napájaných batériami alebo akumulátormi používajte výhradne odporúčané výrobcom diely a vymeňte ich podľa
návodu na použitie. 

Informácie o správnom používaní 
Odporúčania na používanie: 
● Pred prvým použitím si dôkladne prečítajte návod na obsluhu. Uistite sa, že všetky časti mačacej toalety, ako zásobník na odpad ale-
bo mechanizmy preosievania, sú správne namontované.
● Mačaciu toaletu umiestnite na stabilný a rovný povrch na mieste ľahko prístupnom pre zviera. 
● Pravidelne vyprázdňujte zásobník na odpad a čistite mechanizmy toalety, aby ste zabezpečili jej správne fungovanie a hygienu. 
Údržba a skladovanie: 
● Produkty skladujte na suchom a čistom mieste, chránenom pred vlhkosťou a extrémnymi teplotami. 
● Pravidelne čistite toaletu v súlade s pokynmi výrobcu, používajte jemné materiály a šetrné detergenty. Nepoužívajte agresívne che-
mikálie ani náradie, ktoré by mohlo poškodiť zariadenie. 
● Pri modeloch s odpadovými vreckami ich vymieňajte podľa potreby, aby ste predišli nahromadeniu nečistôt. 
Bezpečnosť batérií:
● V zariadeniach na batérie používajte výhradne batérie odporúčané výrobcom.
● Použité batérie likvidujte podľa miestnych predpisov o ochrane životného prostredia. 
● Ak zariadenie nebudete dlhší čas používať, vyberte batérie, aby ste predišli ich úniku. 

Dodatočné bezpečnostné opatrenia 
Prispôsobenie zvieraťu:
● Sledujte reakcie svojej mačky na novú toaletu – ak zviera prejavuje známky nepokoja alebo stresu, zariadenie zavádzajte postupne. 
● Uistite sa, že zariadenie funguje bezpečne a nezpôsobuje zvieraťu nepríjemnosti, napríklad príliš hlučným zvukom mechanizmov.
Poškodenia a servis: 
● Všetky opravy elektronických zariadení by mali byť vykonávané výhradne v autorizovaných servisných strediskách. 
● Nevykonávajte žiadne samostatné úpravy produktu, pretože to môže ovplyvniť jeho bezpečnosť a funkčnosť.

Vyhlásenie o zhode 
Produkty boli navrhnuté v súlade s bezpečnostnými požiadavkami uvedenými v nariadení (EÚ) 2023/988. Spĺňajú príslušné technické 
normy vrátane požiadaviek na bezpečnosť používania, elektromagnetickú kompatibilitu a odolnosť materiálov.



Ochrana životného prostredia 

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie nesmie byť ukladaný spolu 
s iným komunálnym odpadom. Podlieha separátnemu zberu a recyklácii na vyhradených 
miestach. Tým, že zabezpečíte jeho správnu likvidáciu, predídete možným negatívnym dôsled-
kom pre životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitého zariadenia je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pri likvidácii odpadu. Podrobné informácie 
k tejto téme získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v obchode, kde bol 
výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu Európskej únie (EÚ) v 
oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré 
treba identifikovať a odstrániť.

Tento dokument je prekladom originálneho návodu na použitie vydaného výrobcom.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) buď sám používateľ, alebo špecializované servisné stre-
disko na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o potrebnej cyk-
lickej údržbe alebo servisných úkonoch, je potrebné pravidelne, najmenej raz týždenne, vyhodno-
covať odchýlky fyzického stavu výrobku oproti fyzicky novému výrobku. Ak je zistená alebo zistená 
akákoľvek odchýlka, musí byť neodkladne vykonaná údržba (čistenie) alebo servisné opatrenie. 
Ak nebude vykonaná riadna údržba (čistenie) a nebude reagované na zistený odlišný stav, 
môže dôjsť k trvalému poškodeniu výrobku. Záruka nezodpovedá za škody vzniknuté z dôvodu 
nedbalosti. 

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko 
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Zodpovedná osoba v EÚ:
Apex CE Specialists 
GmbH Habichtweg 141468 Neuss 
Nemecko info@apex-ce.com 
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